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Genesis 1:27

(27) And God created humankind in
the divine image,
creating it in the image of God—
creating them male and female.

בראשית א׳:כ״ז

בְרָא֨ אֱלהִֹ֤ים ׀ אֶת־הָאָֽדָם֙ )כז( וַיִּ
רָא֣ אתֹוֹ֑ זָכָ֥ר צֶלֶ֥ם אֱלהִֹ֖ים בָּ צַלְמוֹ֔ בְּ בְּ

רָא֥ אתָֹםֽ׃ ונְּקֵבָה֖ בָּ

Genesis 1:28

(28) God blessed them and God said
to them, “Be fertile and increase, fill
the earth and master it; and rule the
fish of the sea, the birds of the sky,
and all the living things that creep
on earth.”

בראשית א׳:כ״ח

)כח( וַיְבָ֣רֶךְ אתָֹם֮ אֱלהִֹים֒ וַיּאֹ֨מֶר
רוּ֥ ורְּבוּ֛ ומִּלְאוּ֥ לָהֶם֜ אֱלהִֹ֗ים פְּ

דְגַת֤ הַיּםָ֙ הָ֑ ורְּד֞וּ בִּ אֶת־הָאָרֶ֖ץ וְכִבְשֻׁ
ת מַ֔יִם ובְּכׇל־חַיּהָ֖ הָרֽמֶֹשֶׂ֥ ָ ובְּעוֹ֣ף הַשּׁ

עַל־הָאָרֶֽץ׃

Mishnah Yevamot 6:6

(6) A man may not neglect the
mitzva to be fruitful and multiply
unless he already has children.
Beit Shammai say: One fulfills this
mitzva with two males, and Beit
Hillel say: A male and a female, as
it is stated: “Male and female He
created them” (Genesis 5:2).

משנה יבמות ו׳:ו׳

רִיּהָ ורְּבִיּהָ, טֵל אָדָם מִפְּ )ו( לאֹ יִבָּ
אי מַּ ית שַׁ ן ישֶׁ לוֹ בָנִים. בֵּ א אִם כֵּ אֶלָּ

ל נֵי זְכָרִים. ובֵּית הִלֵּ אוֹמְרִים, שְׁ
נֶּאֱמַר, אוֹמְרִים, זָכָר ונְּקֵבָה, שֶׁ

רָאָם. )בראשית ה( זָכָר ונְּקֵבָה בְּ
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(5) Once a man has had a son and a
daughter, he has fulfilled the
obligation to be fruitful and
multiply.

)ה( כיון שיש לאדם זכר ונקבה
קיים מצות פריה ורביה

Lech Lecho לך לך

Genesis 12:10

(10) There was a famine in the land,
and Abram went down to Egypt to
sojourn there, for the famine was
severe in the land.

בראשית י״ב:י׳

אָרֶ֑ץ וַיֵּ֨רֶד אַבְרָם֤ )י( וַיְהִי֥ רָעָ֖ב בָּ
יֽ־כָבֵד֥ הָרָעָב֖ ם֔ כִּ מִצְרַ֙יְמָה֙ לָגו֣רּ שָׁ

אָֽרֶץ׃ בָּ

Genesis 12:11

(11) As he was about to enter Egypt,
he said to his wife Sarai, “I know
what a beautiful woman you are.

בראשית י״ב:י״א

ר֥ הִקְרִ֖יב לָב֣וֹא אֲשֶׁ )יא( וַיְהִ֕י כַּ
תּוֹ֔ רַ֣י אִשְׁ ֹ֙אמֶר֙ אֶל־שָׂ מִצְרָ֑יְמָה וַיּ

ה֥ יְפַת־מַרְאֶה֖ ָ ֛י אִשּׁ י כִּ הִנֵּה־נָא֣ ידַָעְ֔תִּ
׃ אָתְּֽ

Genesis 12:12

(12) If the Egyptians see you, and
think, ‘She is his wife,’ they will kill
me and let you live.

בראשית י״ב:י״ב

צְרִ֔ים יֽ־יִרְא֤וּ אתָֹךְ֙ הַמִּ )יב( וְהָיהָ֗ כִּ
תּ֣וֹ זאֹ֑ת וְהָרְגוּ֥ אתִֹ֖י וְאתָֹךְ֥ וְאָמְר֖וּ אִשְׁ

יְחַיּֽו׃ּ
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Genesis 12:13

(13) Please say that you are my
sister, that it may go well with me
because of you, and that I may
remain alive thanks to you.”

בראשית י״ב:י״ג

)יג( אִמְרִי־נָא֖ אֲחֹ֣תִי אָתְּ֑ לְמַעַ֙ן֙
י֖ יִֽיטַב־לִי֣ בַעֲבורֵּךְ֔ וְחָיְתָ֥ה נַפְשִׁ

גְלָלֵךְֽ׃ בִּ

Shulchan Aruch of the Alter Rebbe:

Chapter 328, Law 16

When a mortally ill person requires

meat, [an animal] may be slaughtered

for him. One should not say: Feed him

meat from an animal that was not

ritually slaughtered, for by [giving a

Jew meat from an animal that was not

ritually slaughtered one] will merely

violate an [ordinary] prohibition,

rather than desecrate the Shabbos [by

slaughtering an animal], which

[involves the violation of] a prohibition

punishable with execution by

stoning.......... Furthermore, when one

eats meat from an animal that was not

ritually slaughtered, he commits a

transgression with every olive-sized

portion [he swallows]....... In contrast,

שולחן ערוך אדמו״ר הזקן, אורח
חיים שכח, טז

ר שָׂ נָה צָרִיךְ בָּ יּשֵׁ בּוֹ סַכָּ הָיהָ חוֹלֶה שֶׁ
– שׁוֹחֲטִין לוֹ, וְאֵין אוֹמְרִים נַאֲכִילֶנּוּ

ל הִיא אִסּורּ לָאו וְאַל נְחַלֵּ נְבֵלָה שֶׁ
הִיא אִסּורּ ת שֶׁ בָּ עָלָיו שַׁ

ל נֵבָלה עוֹבֵר עַל כָּ בְּ סְקִילָה,.....שֶׁ
ן אֵין כֵּ ֶ ּׁ זַיִת וכְּזַיִת...... מַה ש כְּ

א אִסּורּ ה אֶלָּ חִיטָה אֵינוֹ עוֹשֶׂ שְׁ בִּ
הואּ חָמורּ י שֶׁ אֶחָד, אַף עַל פִּ
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when slaughtering, one violates only

one prohibition, even though it is more

severe. 
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